BT 7 v 2EIZEST A RLFF o)

— EEMEEOHE R —

B B #F T
i Cabic

7 7 v AEROERAEO T, BB MBI oVW T, BEHREBEOMAE IV TR XL
OIFFHAEF LTWDB E o Th, L LIRREFRCDWT, (EB—rhEi—F B oz
HoT, 2vF 7 A VRETTOMRIPEIERT Z, fehihRiBVE v Th5, &5
T OERH M B Lie s, MEED &5 i oG BRI ot Ly,

I. &R

EHIEE T, RO L5 ERBEF 2RO L 5L T2,
1) FRASFE: : 1l se léve tot, Il se pose une guestion,
2) MEAGAEE : s gaiment. Ils se téléphonent.
3) ZEfA9HlE : Ce plat se mange chaud. ®
4) AERAE

T DR, FHRAR se OfEL, MXEGENDETAFEREZHA LB TH D, 1D2)
1%, se ANEEFIMEMELARLIBL0T, fHEEATWB L0, 214E 1) O FREELSIT
TERV IO LS5 2) T, FROEHAZBNMWELARRL S 501k L, se OEEEY
HHATELVWDOEDILE DD, DEOVWTL, EROXEFACE S L, WiEHERE Ceplat 28
FThEERARNSEZ LiXbhD 2w oT, se 121k manger DOEE: HIVEE OBEEIR IV, Licdis
T, BiREFADERE T B b, DX DOTRRSCABZ Lici s 5, 4)DAFEAH
EERE R b OD{RZE T, Grevisse 5 ORFAIRHETEE T D AR MEL R Sh Ty i) Tl
WA, KT ERoNERZSY B,
(a) se--E@hEA : s'en aller, se mourir
(b) RE&BEFAO LA\ o emparer de, s'évanouir, se repentir
(¢) sed-fbEhEEC, TTOMENER &L MOERIZ/c B LD : se douter de, se servir de
(@) se+fibElEAA 5 HEEAAFM L E Uz b @ @ s'agrandir, se réveiller

LT A THRMABCRT %, se=HEEBFBOMIXE, FRPUMEDd) —EZFXZhefE
mk YRRMBEOER” LBsT LicT s e b EVEFCSES X S5Bbhsn, WE
ETBHLOI2PWTKRIEAR TR L 5,

. BRAEE, ARMBEDBRITOWT

R RETR, PR MbEEE L LToBiEA*R LTwT, FERIFErzv e —AT5h%

— 9 — (284)



o TWd, - TEEITEEW THS, saimer, se baisser, se détester 7t & Tk [HAlE %
BT5] [H%ES5 ] HEHEBIKES) L5551, AXRERCHOERALFIIEEEHHE
ELTE-EWEBTE, HRNTHHZ E2FIT 5B, La L se coucher, se lever, se cacher
Cican &, [Hi7cbs] [BE3]) MBhs] LREK, HABCTRABFROX KK LGRS, 1T
hED TBhD) 2Rlcts s, ZTH00BET (HFXET) O0Th-T, BfEsiEHEo= v+
=L ORERCSD L5 KT, BRNAELELLRD,

ChiCH LT, ZRAMAREOHBCOWTE, BFREFEO=2Y br—LORER WL DD 2
W, FRAAFRTEEEMNRE L XE2 VW inb, AEMARCHET 20 THS, EEIVE
1§04, se réveiller, seffrayer, s'ennuyer 7c, £HBECRISHFEC SN ic Y 1o
Bo TLEBPMENHOME, EFOBELVIRELOXDI A VOT, BRAAETILE
 TRUAKRMAEOHARBICABZ Liticd, fio TRILHFETD Je me leve tot (XFFRAA
#:T, Le soleil se léve a lest, 1314 EfAECATFE LS,

LZATIhET "AWFE" L5 L&, EFOBEROD VS, TichbbEMEI I EEHN
BYfEitk » TERZ ELITFMREST B L%, EfrEciihihTofiihotc, A, Zribi-
Hertz (X EEOHEE L ES5WT, ko HEE 2, BFEEAEHRLTHT S5 @ (un actant
volontaire et conscient du proces) &EEFEO 5 BICiThid O, W&, verbes
intransitifs, $3#%1c verbes ergatifs &\ 5 B 52 TWw5,02) = RicfEzlE, courir, dormir,
marcher, téléphoner ¢ & i1 verbes intransitifs ¢4 b, arriver, disparaitre, tomber 7g &Ik
verbes ergatifs &7c%, Hertz 11z RS2 ETEC LEMA L, AkaAko {34 verbes
réflexifs ergatifs »IFEA TL5,(3)

se WHEEHMFE L2 H2ERAKICH L U EhsHH—ERARA B OHE (sse) a2 v
FR—ATEAEFELTWALbERIRMEREEELF L TED, ¥ EEFL ANEIA—AY
Citsicd o A Ml i, Erom T LME KRS, BfholERey Y o i
<he BOBHZFEERLZDE LTS, ThISFCE E T 2TETIIV, fEo TBRINE
Litwvwz, TR Loz LT Th- T, BEiko LTl<EHacTichbhs B >koT
HB, AFBEDO L IRFHETIE, ZT»OE2EEELTEATIIN S, HEiLisvT—FlLi:
REALXEAZ EAMHVOT, bhbTIIEIRGBEL WEEO B BFRE & v B AR
h v, Hertz o4 % - 2 ic AT T, verbes réflexifs intransitifs sz 24 C% &
S

. FHHABEZOWT

ZHHMECET 2 FRAAFE, BFEoEdE AR L IURRTE T, se IT3EMEE LR
FigWC SRR, T8 TREFNABEOF2TOMOBRIZOVWTHA TR L S,
1 EEMABROEFIEFHRON, PROGIIEERE, FHEWPEFRTR 5 L3k,

Grevisse X ZDBBEEHKD L 5 LTV 5,8

On jette & 'eau le coupable, % On pendra le coupable, #3F L JZic L=\ H, Le coupable
se jette 2 l'eau. %2, Le coupable se pendra. ¢9AZ Lk TZig\y, 2R L5ETHE, [0
FEEICTROUATs | TIRIFEIFIEEL LB EW5.45651T, FRIMNEMIC & bR b TaEE LT
BENHLTH B,

Ui LEBEARASERLEZEED TH- T, ThifiAMEEhiclRThH- T, HFwp
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HHL I EEFWTIL, ZHMMENTEILL S, KX 22220000 TH 5,5

LE PHARMACIEN : Les melons s'achétent ou se vendent chez le chapelier.

HE: A vIE (EILE WIEFETRASL, HoTd X,

LE MELON : Attention ! Je me vends chez le chapelier quand je suis en cuir, en feutre,
ou en paille, Quand je suis légume, je m’achéte chez le marchand de fruits,

ARY b robffioT/ FilEhzv=ntbdd, FEbbitAhTHETWE LD, IFFBT
2> ThH I, THOHEL - bBIEWETE LS,

THOMAS : Et comment vous mange-t-on ?

P TR THEOANTFILT?

LE MELON : Je me mange avec du sucre,

ARV RO TaARIE VLo X,

LD X ST TIe { TY, TLMIELBOBSARDHNIRVIIT TR,

(1) <Tu es Simon, le fils de Jean : tu t'appelleras Céphas. > —— [HIE] = .~ oG,
i1 13542 #5, Crampon (6
[Bictciiga ~H2DF v T, Hickllsr R (=xXFr) EEFRBTL: 5.1
(2) Les ouvriers se payent & la semaine, (72
TR, @i cierSithbhs,
(3) Les femmes, ¢a se fouette, (87
EWS DI, IBTELLDS DO,
WS LD, ZRThbLERETKDH S Lo,
&S DK, Wi cod > Lo,

Az E B il s sappeler mﬁi“—%_tm FhEUTHMICFET B L1, %4
CONERICHLOEWMTHLHATHD, QUIIAEOXETHY, HEORRTT LM {ib Rl
Ve, (VLERE AR - Je{?{4>cfa!dv’§"«fﬁ.?ﬁ]@;\.{LTTIEEQQET@Z:o LaLlfonemliz ks,
ZHWRBEDMC S, BRI X - THEH, HLZMNHEE LTofRMATHETH S,

2. ZHMMBEOMIOE, BIEEMELES - Lk TERRYy, L LZHRREOME AN 322
SR & LT, XoRmZEB LR wh, Do ErsEZofciinthsbErssLt 2h
5, TLTCC D OTIELIRe PTHBHZ &, FLRBEDANY TR, REEDQNTRITIE
ot TOX 5 RZHMWMEONRBBFM BT LT &L 5 L, FFEICE On 252 TH
ha,

WOPD par+HFE, FThHELXTTRDD O TR, FERYFELTRIMEICT Ziu M

(4) Un plan se juge par ses résultats,
&S bO, BRI THHIEh3,

Las LEHEEMEE 2L 5 L @ AMEE L\ 5 3ol Tilin sy,
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(8) Tout ce qui touche a 'indépendance nationale et & I'intégrité du territoire ne se décide
ni & Moscou, ni & Washington, ni a2 Genéeve, Cela ne se décide 4 Paris que par moi-
meéme, (3 v 7 FVvAHEOT Vv EFHHL D, 1983E 7 AISAM DA » & v PGk Shicd
) (10)

B % DT £ L OREITh b BRI OWTIL, Fhdfifthh, RENTEhb0lkE
A2 T THLTI Vb v ThYaiz—7Thily, 4V T B TLEWCOFREST L THE
Eha,

Grevisse %Iz Michelet 735 3 FfI# 5T a5 1THERE T micfib i T 7cBfE
EWMFEL, SATRILBCCORFZETEEC S, T35,
ENOBIFEDOTEGERIC2WTH, kDX 5t RESh T3,

(6) Le fameux <gang des BMW} surprend les voyageurs endormis parmi leurs bagages;
les pillages s'effectuent en quelques minutes, (198559 A 8 H{f D4 » ¥ 7 —#t L H)UD
EfAmuwFy v /B BMW 1%, 2 -9 r —ACHENTEAATWABIRITH 25, 1E
I HEO 5 bicic 2h3,

B)D X 57T, MBIESECLs ThEh51ETRABWHBNTHY, BfFloREEEE
W — AN OBAMTILE BTy,

3. 1, 2B RHIHEORE—FBARRETths b, BRCELREVEIFE
DFELHREE L, TOWMEEIRIEEDONTHD—IL, EFBEOMEIH D57, EET
MBTIE e, HAIGERIEHBEZL, HCHEiT5C Lio2indiao T,

(7} Le fromage se mange avant le dessert,
F— K7 — r O Eh 3,
F = ATV — b DFITAEND b D,

(8) Le tissu synthétique se lave facilement,
AHBHE DA M BT X B

(9) Sa voix s'entend de loin,
HOANOEILEL B TLHZ 25,

(10) La Tour Eiffel se voit de loin
=y 72 MEITEL B ThLE LS,

LREoficks T, (NCTSBitEd, OICILAfEtEiiA L s &N TESD, ELTCDI 5
BERGEA &, DFEOTFEZER X 5 & T 530K b H 5, Ludo Melis X (9)(10) i=o\ Tk D
X3 LTWLA,AD

TRCYEWETEE LiE, WHETHI AROFEEXFRIZLTWBDTHS2, 0Ff
DOV ABOFTH A E DS LMLV, FEBZ DX 5, EEAFORE - FEXEAT
VBT EL

TEdtz (9) (1) kD X 53 cBEN LB EMTES,
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(11) Sa voix porte bien,
(12) La Tour Eiffel est visible de loin,

Melis 1z X ¥, XEO/MCEXOFEEVHERTE TS, HIFEL L ToFENAMEMTERT
LRSS EMRE S RV, ORI cboT, BFEoBESLLTLERED
A X5y, THEHEATIENTESAD

(13) La Tour Eiffel doit se voir de loin (le soir].
=y 7= MR, () ELS D THRLBIGEWEY,

(14) La Tour Eiffel doit se voir aujourd’hui, car elle est illuminée,
o7 2 VENT, SRR AAEEWEV, BIHLTWANS,

(13) & (14) iz b icBhi devoir X2 EBkT 5 DEH 5 h, & T CRELDLTE devoir
1, COHNBC—20hREXERIEAZ LIk~ T, REEFEOHLE - BAXARC LTS L
W X5, Melis iwh- Tk, RF&E LBHFESRA—EHIhTHWE2DTHD, (1) DX 512, Mko
BB & Sl PRSP EE A NA DB L, BEFOFEIL L VHEWELLAB X 51
oA EVETENTH B, Melis tZkof3r(16) b, (16)(17) D 2D ZM T T\ 5,00

(15) Cette chaise se plie,

(16) Cette chaise est pliable,
C DT Y BRI TE 5,

(17) 1l faut plier cette chaise.
CORTET D BATHESRE,

Melis & 2 wfed b, (15)  (16) BT HhiE, ZhiXBE*FEHL L TWSDTZEWHEE
B2hz LIxlE Ly, (17)0FE, REEMACHTSHALWEOTEHWAELLS, 20X
5 fe AL T, ZHMHAEOMTIE E2hs (18)icd, Z oD AN LS,

(18) Ce mot ne s’emploie plus,

(19) Ce mot est hors d’usage,
T OFEILFh R T e,

(20) On ne doit [peut] plus employer ce mot.
ZOBHERLIFEIRETIIR [FH S LiIXTERV],

(19) EFEORBEICE S ZH WA T, 20)FHHEEES,
4. SFHPREOFHEL ES, — B0 H 2 FEAEY bEINATERLZ, 7TAS7 FCET 5
Y0HHEB, (NE)cHbhs X 5ic, FEHHMAEREREOLIEAORR, TibhbiltEcEL

T3 EWid, L LFIMEFN TR T, KRENCEO b 5—EoRc, —EDB
TADh AR T T LB %,
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(21) Dans tout le pays, le blé s'est vendu cher cette année,
LIRS RN/ NEDEE TR,

@21) EERETH LD, —EHMNCST 2BFORERFEDL LTW 50T, FEHRLE—EoD
Mgt & 2inT o & TE S,

ECATEEBPMEL, SR - BENEEE AT A0 Y S0, ERCbORT—2o0H
G Lt T,

(22) La bataille s’est livrée hier soir,
(23) La bataille s'est intentionnellement livrée ici hier soir,
WElE = & THISe G & &) R 23 fTindb iz,
(24) On a intentionnellement livré la bataille ici hier soir,
(25) Il ¥ a eu une bataille hier soir,
WERCHRBA 2325 - 1o

(22) DX 5N ZHIE VL BN E 5MIDONWT, Melis HRFROEH KB TELDIE LD
AT H B A (22) HFMAYHAE E AT ENTE SN E S 1 0OREHE E LT, Melis ik
ZlE intentionnellement #yEx b add 5w a5, FI3C (23) @ intentionnellement (%, (24)
22 bR DB SIOLEFICOWT, BEXELLTWAEEROT, TAEDHFELXHELESHR
SRR bDTHD, Melis (X Q)AL THEZ EIC LT, (22) OFHFTEA STHETDH
BEREL, HEPAETH- THZTHIHAILTE D EWMET 5, fitds, 22) &Z&HLAIc Sl
VIR TIE, Thi—o20HREre LTV, FEkE(@5) LML T35,

FHMAESEMEEERFEL LI BTEELE LT, KOk 5 fbigEh T 5,00

(26) En 1659, la paix se conclut, le mariage avec l'infante se décide, se célébre:-
(Stéfanini O L D)
1659 SEICFIEL S Eh, AHEEOHE T D, RNOE D T,

(27) Le ronronnement feutré du moteur s’entendit dans toute la ville, (M. Duras)
=2 —OEL 3T HEIHEPCHC 21,

(26) (XAGRIVBACT, BT HHSRILHE L TW%, QNIBEOMEAERLTw5, A
BELIFMUCSVEVWDRSZESRIFAESD, D OPTHMAEOH TH T 5 1%, ZFHHY
FEOHEMAEZAT Lo & L TRBRE,

V. ZHHAEE, ARMAEDOERICOWT

(1) Le soleil se leve a lest,
KGN L DIES,

(2) La brume se dissipe.
LenlEhs,

(3) La température matinale s’abaisse,
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HMOZRMT 4%,

@~ENE TR A ALN LN TUE 2 E b, BIROSEE XAk AEo BRICh -
Do

(4) Le drapeau se déploie,
(5) On déploie le drapeau,
(6) Le vent déploie le drapeau,

PIst@) D PEDQRRFRICOWT, ADiEE AL OBAORTATETH D, @ABIZLS40
b, AN EEh2 | THD, FHHEELRR T ENTED, —HOIZ L5 LD BT,
@o3zit T(ERET) ENTBEBL | e T, ARWALEORSRE S,

(7) Les magasins s'ouvrent a dix heures,
JERI0E A B,

(3) Les fleurs s'ouvrent au soleil,
fERHITE - THI<,

(7), DX S TREXESPAIYNHIE-ZH LTWEXTIE, WDX51, —o0muanBtiEh
e = Eikints,

FEMAECOWT, foblzTEMbEE O BRETH- Th, sentendre % se voir Dk 5
12, FEOFME - WEYEM LTS L i ThaBci), SHRABECERARLWET 3 M
5T LR, EEOMEORR TRV, ROX S EAITEL “F& LT5E Lt
BHbhbhib,

(@) Il y avait une sorte de murex qui se vend beaucoup, aussi pensa-t-il en acheter,
—— Le Grondement de la Montagne, p.12.

(O D [ILDE] OLARTH B, BARBOREIUIKO L 51l T30

EE=FALI] TELIF EARTWADT, EXXRESC Licli, —TLDE],
p. 14,

FEiL TS &Ll SAHTWEDT] £HB, ChEFHF LW LD, BEREOTEND
LIHETH D, BhEF se vendre 1%, [GEHie) HTwWab | OThH-T, ZOBRECILEETS
B, BWERELhTHDT, [fEbhbd] o LB/ 5, sentendre % se voir, f3(90ic 2
bhs se vendre %, BfFEOEZATARMTERVWEVWSHEET, FHWAE»OHAT L
L—20fRTHS 5, LinLEHEV-TE, RETFEOZTHNABRLORIESHLBL LT,
et iln oBET AFELDOTH B, HlAiX construire © X 5 infliBfEoiE\ - BiFE T,
se construire (X “BTHRE” L& “Eic3” KLV, $i, REFEEOBRED [HEisil
PHOBETHI L] CHDHTE, ZHNAELASEWAELE LR CERCII- ThW51c), MHEH
EhhEFH o EbETEOTHS,
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V. se-passif » étre-passif ico\WT

ZhEFE TORETEOTH ALY se-passif, étre+iB3%E45 (+par ) % étre-passif
LI s bttt B, & Z°T, se-passif & étre-passif #HAELTH LS,

1. BfFEFEIC2W T

se-passif DWW TR TIHRHFELILD T, étre-passif HLICR T4 L 5, étre-passif [T
se-passif [, RALVEEELBHEEDOTIERL, TADHEDTREAE L TWS, FLT
étre-passif LA THD L, WEWH LIAE - AR A TR £ TR T 5 ir Lad
FORTEE LV D, BERIZZ MIZDW IR~ Tu 5,09

2T, BEEHFEERbhEVWT L5585\, 75 v ABOSHXD 5 bEIFEHEINT
TRTWBDE, XHEFER2ESLHAETEINDL, Trev F] 2FoRETR4IHD1II
FTELR ]

Lamiroy i}, 7 7 v ABCBROTHEELHEIC LY TULE AFF L LT, étre-passif Fisrch
TEEMRE L Rlcic\ & DIXEHEOT0~80% Thich, SFEMITs &L TOHEIREHIC Lo TI8%
CREEFR LTSO8

BEFMFER LR LD 5 LS Eh T 5 étre-passif Th 545, étre +HBENFATERS
LODRENEIE, FHEFDAREREVWEONEThTWS, TRIEBEDFANTIFORALEL
BhabDTHE,

(1) L’eau de la mer est salée, (16

BOKIKBELZEALTVS, HFHFE,

salée |% saler OPEHFATH B A, T TRBEAMELTWT, MWEHT5HEHCELT On a
salé 'eau de la mer, #HET Bz LI TER\,

2. TARZ b @AECOWT,

étre-passif PRI LCHICIRGShDHZ L1k, MEMRELZLTHFE, RAOHHTALE
I DA LNE 7T AR P OTHTHS, BEIEOHZEFFITE OB EZYD Lo Tk
T [~LTwa] EWHRETHIOELHL, BROSIHFTE, KET T~T5] hET
f~Lic) FRRSET LRELLCOREB ~LTLE-Twa ] EWnis 5 TABETRLS
7o, BHlEIRR oA Th, BFEOBRIZL - TE7TARY FEENETDHDTHD,

(1) La maison est construite,
KB Tbhiz,

(2) La maison est construite par les ouvriers,
FIXBA BT Lo TRHRTHRTWS,

(3) Les ouvriers construisent la maison,
AT BFEERET D,

(4) On construit la maison,

(5) La maison se construit,
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FHRETHhA,
(6) La maison sera construite,
EHRBETHRBEAS,

OQRXBIFORERERL TS, OEBHIFEHELYINL T@TT 5 &, —RCETHROT AR b
EEREhD, Thdz Melis ik, @O IIMELERTREIADRBTADTY E4lT o
LIXTERVWELTWS,OD QE— @R E LTUISRET TH D, BDEFEETNEETTAT

FTHEWEE D, W BNEECHMBER Lzt 0@ Th 5, B CEHARHO X TLA0 étre-
passif X587 %, (B)D se-passif IIFREET #FEbLTWADTH S, RET THABFEVWHDH
etre-passif fricsRd B LT hIE, B)OFEHRLEILHIEA S,

BEOSET A5, construire |3 VEITE TR WERPNZE O B5 & i & huiE, étre-passif &

se-passif OPFHHIFEE 52 LT ERB,

(7) Le voile de deuil est porté aux obséques,
FTOX - IZEROBEDTE RS,

(8) Le voile de deuil est porté aux obséques par les femmes,
FED~N—TFEFORRIT, ZiElcbicoltbha,

(9) Les femmes portent le voile de deuil aux obseques,
drfktobil, FEHECIELTED SN — L2 DT 5,

(10) On porte le voile de deuil aux obséques.
ANTHEHEDOIFEIEOS—LEE LS,

(11) Le voile de deuil se porte aux obséques.
PO — LI EOBIC O bR,

(MEQDDOMIcIE, QEEDORICLBLILS X 37T A2 F OTHiTiR,
se-passif ®7 ARy b EORELELT, SMBELEMIZLIZ W EEHERATVW S &
il kot Ruwet mbD D THD,UD

(12) Ces lunettes se nettoient facilement,
Z DRFHECHk L5,

(13)* Ces lunettes se sont nettoyées hier a huit heures et quart.
= OIRSHIRER 8 Fr15MT it - 7,

(14) On a nettoyé ces lunettes hier & huit heures et quart.
AR ORGEZIER 8 RFISA I - 7o,

(15) Ces lunettes ont été nettoyées hier a huit heures et quart.

Z OIREIINER 8 Brlomicikis Shic,

(12) & (13)*"1%, RETHTHRBTE VY 5D, (12) HBEGEOHEXBELKNCRL W5, Th
e LT (1), IRETOME JIRSRIR 2R OBh R CEIE L X 5 £ LTW5, B 7eBfFEE L 4%
ETEBIETTHB, (13)* L (15) 1k, se-passif & étre-passif OFHME, HAEADEWA, B0
FREDE L TERE LD EVWLS, LhLadb, HERENHEOER ¥EHL LT
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HILTIL, se-passif MAHETR Z 3T Tiouh~7-, (16) (17) TIL, étre-passif, se-passif OFJF
PATTHE T 5,009

(16) Ce nouveau produit (a été - s'est) trés bien vendu.
COFREILETH X {Fhi,
(17) Cela (a été + s'ést) dit & un moment donné,

FhiihHEHED (—ED) BFLEbhTEi,
#HAHED se-passif TITFEERYCHE R PATAE L & & 1Rk~ i,

(18) Le fromage se mange avant le dessert.

(19) Le fromage est mangé avant le dessert.
F—RXF¥F— F ORIICEENRS,

(20) Le fromage doit étre mangé avant le dessert,
F—=RIEFHF - L DFICRERBERE T,

(18) 12tk (19) & (20) DBMAF LN B D, BRED =27 v AL, Hich étre-passif 7 ik
LEFER TV, se-passif ICFIEAYCTHADPET 50k, ThXERON D> TEED
FREZEHET5, HARENEET AL THD, TOE-HEE D, WECKT BR - Flrs
BRTAZ L ChARBTFMCTIE, D> EvvoTh, £hid étre-passif kT 5ZH)
L VEAEIT R B, se-passif & étre-passif OXfHAL, A vV ==A FOEERELDL D
VE, TERESCEET Oz BT 5 O TlLich A 00

VI. FRBEHFOIM DI WT
ﬁ%iﬁj;ﬂ@‘m\f’: I) *C‘OL"C, Ruwet H’.?}'{G)ct 5 i-':EEL’Cb~Z>°C21)

Il peut étre utile de faire remarquer, comme me I'a suggéré R, Kayne, que les diction-
naires standards (Petit Larousse, Dictionnaire Larousse di Frangais Contemgporain, Mansion's
French-English Dictionary) ont coutume de signaler les neutres, avec leur sens propre, 4
cOté des transitifs, alors qu'ils n'accordent pas de rubrique spéciale a se wetfoyer, se
vendre, se manger, etc., Ceci correspond évidemment a la reconnaissance intuitive, d'une
part, de la régularité du processus de formation des moyens, et d'autre part, du caractére
fréquemment idiosyncratique, tant du point de vue syntaxique que sémantique, des neu-
tres.

[R. Kayne 2l LT Mics &ETHBD, DL HTc LWCyETHE I\, BEENAHE
CFF-5r=—2) [5r—2BREHM] T~v v VAERILD T, MBFRCETRE
TR ORI A EEVRRWAEORRLE Licd o) %, Ththo@Eke & biciii LT
Ho LT AN, se nettoyer, se vendre, se manger LECIIHIT R LAHZT T WiwWwo0THA,
CHIEBAL I, FERAE (SESAE) CHIDBBICIIHAMELSS S A, R, &

B L L LDEROBEAIC LB L350 & W S ERMEMAETHBeDTH S, ]
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SRS (=20 ORGTICEEAIE S S L& Ruwet 135 5, bhbhiz=20
GMr—IE RS, SRR ERATHBTAELHETE D, £OTAE L On L{E
L, On #F5E+TAMEE T fFao LN TE S e T bORFEEMAE E AR L TE
foo LW LZ OE&FRMATEAVREZSNAERE LTOREEFEM XS T 200 &5 &,
PP LBE S Tikinty,

(1)* Le jazz s’aime bien en Amérique,
TAYITIRY + ABIFERT LA,

(2)* Le tsunami se craint aprés le tremblement de terre.
WEOBRIIE, BEEOBIIDLS,

(3)* Le code de la route se respecte bien au Japon,
ZWBERIEBATIEBALTFOR TV B,

(4)* La littérature japonaise s'apprécie bien en France.
AR, 75 v ATHESEMER TV 5,

@ ~@)*XRHR D&M HE > TOBIChdhhb b, fv 7+ —=v Mo hiEE LTHIZL
Té:b‘k‘f‘5o

(5) Le jazz est bien aimé en Amérique,

(6) Le tsunami est craint aprés le tremblement de terre,
(7) Le code de la route est bien respecté au Japon,

(8) La littérature japonaise est bien appréciée en France,

(5)~(8)D L 5 7r étre-passif |LWJAE/ DI, (il se-passif VEEETE L7V @, @) ~() T 3E
LTWwabZ i, BROBKASTHPRECERMEAN2RLT LR ThD, XL e2HEAR
LSHBOMEE LT, 22 TR, {BBEFED se-passif ~NBTTARELY, KEC—RLTHZ L
ETERWT Lo L TR E W,

Ruwet {z—4 T, FuAE (CARMNAEOERS) DEEMECOWTE, HAETRLS, EH
BIRERERIC X B £3iVT W5, Ruwet O OFRICH L TREHIB LDk A, Zribi-Hertz T
Hotie bRbNIERHBECOWT, TOEECINBHFEESCIHEET D i T 5,
Hertz (% Ruwet @5 fazfifEEicd = © X 5 e RIAAIG 2D bis Efi< . Hertzickih
i, BRIRRE 2SR 2 T AR, B0 BRI & 2R T B S bITEAE b
Vs, Hertz ik, Wh@ahirfylEL ) & “bo ERERES” & LTHERBERMBCYITHI T,
= ORI, BEEARSOY b OEBRAEBIECTETH B E Lz, TORKILHD 27 = A LI1RK
DX SR ER T35,

(a) iR & 7o B fhEhER BT

ESN n:l v ESN 1]
1l Il Il

(b) Etat Final (B4 D) : SNy étre Xv (Xv=5%TBE0 ¥ 1o 3FELBE)

— 19 — (274)



(¢) (2)b)ds BEH I B HERFERRHESC
SN; se V
CHEROINCA L TR TR I 5,

(9) Pierre caramélise le sucre.

V= — kiR S 7 A kT B,

(10) La chaleur caramélise le sucre.
BEAPEEH 7 2T B,

(11) Le sucre caramélise (sous l'effet de la chaleur).
& SO TN H 7 2 LT 5,

(12) Le sucre se caramélise (sous 'effet de la chaleur),
B ORECHEDH 7 A MET B,

(9)(10) % étre-passific, (12) ##EAlECT5 & (13)(14)(15) ©ie %,

(13) Le sucre est caramélisé [par Pierre],
(14) Le sucre est caramélisé [par la chaleur].
(15) Le sucre s'est caramélisé sous l'effet de la chaleur,

(15) DREAEEL L, BEIFPBEROTIc - TEFEIRBLRLT X 518l RERET,
BRAFRTEET S5 LATES,

(16) Le sucre est caramélisé,
WD 5 AL Tw5B,

©)~(16) DT, Hertz »ARAYMEED ergative R DORILSM & LThHF @~ £h
Fh (10)(16) (12) iz M7= B, Hriz (16) 1%, (13) % (14) 2 BiR4E LicoTikie L, (15)hbBEH Sh
TedhDTHAHZ ECHEHRH Lty

“MbBhER S s, IO ER AT & ORI H AR A FERE AR 2 T R, Hhar
FREOERPHE SERTWAZ EIth b & Lic Hertz 1%, hirfiflEZ EbcfiafkL,
EREREIYTOTRES E LTH B Tl &It b,

VI. B L IERREXDRERITOWT

HAWmETiiks LTnLE, FEREECETANEEREIETEL, TOXbb LS LW
ThHD, HAEVCEMECEROBEWVET I LS EHEIREETHSD, & 5 Li-fEIzon
T, Hertz OBIF B M%7 T L 5,0

(1)(a) Le vin aigrit/ s'aigrit,
SESTAB-IEL 85,
(b) Son caractere ? aigrit / s'aigrit,
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HHELSTEH L5,
(2fa) Le fer rouille / se rouille,
FENEV B,
(b) {Pierre } ? rouille / se rouille,
Son esprit

Ex = (O] 135 <H 28,
(3Ya) Le puits a tari / s'est tari,
FEER,
(b) Son inspiration ? a tari / sest tari.
WRED S Lic,
(4)(a) L’ argenterie ternit / se ternit,
SRAARN L T,
(b) La réputation ? ternit / se ternit,
D% B,

O~ DFEAE, RERYERE & THMBFREEDE, @70 —70RGHERTIb 74 —F
DOENIERT LI L E LTHR D 322, & 5 HMULTHESC T HIVRE ORLIE 6 2458 2 F5EITST
T, BB (CHEERESD B XURETFM0CT 5 &, b) 74— 7 T AR CHERATIC
feBhEws, zoXbBeoEKE%, M, Rothembourg {EiEskiviciy ok, %O X 510
MLl ThebbiEFERETREE, FREOBIFERRE CREBOZ(L) OEFD, EFEOAMCHS
Lo BDTHD, W~W)Dh) 71 —F kT, BERACTEAINERS O, BIEEED
ERPEFEOMPITRD DN D IO TH B,

Zhizxf LT Hertz %, Construction Réflexive Ergative OO LH%#R LIZH T, Kk
DX 5T R T B, 00

MEfRtERT (la forme ergative non réflexive) Lz oA Iz Trz EIXTE R,
JEFEIRER AL, FBRE (B LUhhbhoiR) ohcthBRREDLE LT, TihbbiREeT
HLDTHE BNt L LTREEhTWADTH%s Ruwet 2SRz HE: (=ARRHE
DOEFE) COWTE S IR idiosyncratique 1F, FTELL DX 5iEEAELTH5DT
EEZ’U_J

Hertz @i, [H5EFE T, FUBENREZE BT LIEBRBORNCIE, MDA Ak
Wl EWSBD XS IEHLERD, L LA)~A)DOFIICIE, se~Dise 4k - THEE(LT % @A
MBI L, TOEE, se O WIBITHEREEREZE DI WZ ERXRLTWAD TN S S
Mo BRICERTS se A, DTFLIAREEDOE VO TXIWE Eix—Bcabh T 5,08
FOAFMC—EDORIZITHILThhicw Wi EKTIE, Hertz OFUITE LW Lty 7o
72, EFERIXTERHBYVELT, ThEGTHIINCHKERcTo ik LTTES
1A 5,

Bhbhic

A EfE ETHERE REBFATHH 5 Eicnsbd &, EEANMCHFEEhBIERTHS,
ThHBgeE &L ORCESDORVAAETHIE, TCARBHMINbOHFCHE S, SRIVREE
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ZHEUALOMbLYOLENTRIL2S 0L, £OMLIEFITL - T, J|HLWEELH
VBT EbbHs. REBHFOZIHMER, AVNHEAICLILLED, ALPEoBH ) HVOFD
hict &gy, BEEOTBIRBEENLIOTRLL, FOREEORRICL-> TEAERS, &
hizk-T, AULBRETH- Th, LARBMETH-Th, HEFMOEWHEN )T 5,
AYY =2 A PREEHT LD TA" & W LW BERTALONEAY, dy AT 4 -
FEIROEHEZA — AT 4 v (J.-L. Austin) 2B 27 “ETILY & “WERI &5 4kt
LT, EHEEBEZEZFED TS, bhbh?Z & Tl TW 2 EHHEFRATANOL, R
XY wiEsTe b\, EREXED LD DWTER, AV e =R MEEL EFFE - TS, ET
BT ARD L 5 isRikiy, FOMBIChLMBEXDOAEALTRTHEEDTHS 5,20

FETERIT, —2DTATHHZ EICLs T, —EED EWSEHELYL - TW5, ThiT,
—EhD—ENED, THLRIHBMHERTE )#JF‘EGD?I)}:F%L TLAEREhLEV, Th
BHFEOMETS, HEDMETH L, #IELTEID, EFTEVIHlifExd > THEDTH
Bo ThW iz TrThiy, 4L AT, BMRBEIreAfL, EAAREDFEREE > TWA
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WicfThTHBIcHIT, ZTNEEIREEhBZ ENTE RV, ThPAFHEIRL LEIL, O
O, TOBEKOBEHANDETTHH LW TA LIRS, b LE5 ThibhiE, Tichbiio A
FCETHERYEET 2858, ThilAMCHERNERCERIRDIDTH S, ]

se-passif EFALTH B DT\~ L, étre-passif 1FIEARMCIIZETTHSD, ZTHEEIICH

LT, 753 vABIIETOREOCH BN, MRAXLETXEZ LD THS, o T “FH”
EvoTh, ZHOZFHIMBPRCEWTREZEED LD LW b ullic by, & HICTERX
TH5HEW5 KT, se-passif (X, ZRWAEOHF LR UERC2, [FHT5] IHER A
5] IR EDBRICOWT, ARIZE» LMo LAEK, HEOVFEWRI oV, FEXERDE 5
DrEBFLTBDTH-T, BT 2 ERIATIETH D, ZETHD LRAMKCEETLEST
AR A5 RATFIL, =5 LEFRESZOFHTHLY, Rl Ttdbbs vt
I 5
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(1) Ruwet 5i%, RKAEIFEOZTLAYHES construction moyenne, se moyen EWE g, L LiEEE—
HiE—ZEEOEA TR L bh 5P (voix moyenne) (XCATFELEAIZH 2 HTh b, BILLP
‘i Ly

(2) Zribi-Hertz (1987) pp.27—28.

(3) #ii+% X 35ic, Zribi-Hertz (1ZDFHEL, bhbhoXENABEOARZI Y b1 - &8, IBEN
HIRIZHWT VD,

(4) Grevisse et Goosse (1986) p. 1179.

(5) Legons de frangais pour éludiants étrangers, E. lonesco, {MEFEH, EMSBE. po 30,

(6) Grevisse et Goosse (1986) p. 1179.

(7) Lamiroy (1993) p. 5.
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Albain Michel, 1969,

Mo JmEEsE, #rsint, B2,

(14) WEFhEF (1993) p. 179.

(15) = & Lic[ix, ThIT—RCREDLR TS etre-passif OB ETRTL A bAMEYSA
Tl B, ZhFT étre-passif i LOWEIC2 T, BfoxSipd XTI, BiffELEoR TR
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